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Anarkhia.
(V— a) Pár nappal ezelő tt le lő t­

ték  Ü m bertó t az olaszok k irályát, te g ­
napelő tt p ed ig  az a h ír já rta  be a vilá­
got, hogy leszúrták az éppen Párisban 
időző perzsa sa’not. Az utóbbi hir há l’ 
istennek nem bizonyult valónak. K elet 
fejedelm ének m eg volt a szerencséje s 
kellő lélekje lenléte , hogy a gyilkosságot 
m egakadályozza. D e ez a két eg y m ás­
utáni m erényle t olyan m egdöbbentő  
a m aga b ru ta litá sáb an , hogy a józan 
em ber önkénytelen  is m egállapodik  
egy p illanatra  a k é t esem ény fölött. 
Vájjon mi volt a czélja a gyilkosok­
nak, mi vezette  őke t ily szörnyű bűn 
elkövetésére  ?

M ert hogy egy volt a czéljuk, 
egy indok vezette  m indkettő t te tté ­
nek végrehajtásánál az ké tség telen . 
A narkh ista  volt m indkettő . M indkettő t 
e lhódíto tták  azok a  borzasztó eszm ék, 
mit a külföldi nagy városok m unkás- 
lebujaiban hosszú é jszakákon át h ir­
detnek  az anarkizm us apostolai. Az 
egyik m erénylő sa ját nem zetének  fel­
ken t királya e llen  em elte fel gyilkos 
kezét — m iért ?

A századok tö rténetében  szám ­
talan p é ld á já t látjuk  a politikai g y il­

kosságnak. K ezdve a római Brútustól, 
— ki sa ját nevelőap já t öli meg, m ert 
azt hiszi, hogy azzal m egmenti a rom­
lásnak indult köztársaságot, Bánk- 
bánig  m ind nem es, nagy eszm éért 
emeli fel tő rét, de mégis bűnt kö­
vet el m indegyik, m ert gy ilko l.'A kár­
m ilyen v isszataszító  is legyen az anar- 
khisták m unkája, azért tagadhatlanul 
van te ttükben  valam i, a mi imponál, 
mely m egkülönbözteti őket a közön­
séges gonosztevőktől ;az a; elszántság, 
melylyel odadobják  m agukat a biztos 
halálnak, azokért az eszmékért, m elyre 
felesküdtek.

Nincs semmi anyagias érdek, a 
m iért gyilkolnak, egyedül csak azért 
áldozzák fel m agukat, mert azt hiszik, 
hogy ezzel a jövőnek, az ő általuk 
m egalko to tt v ilágfelíogásnak tesznek 
szolgálatot. Szerintük tulajdonképpen 
nincs is társadalom . Azt m ondják,

, boldoguljon mindet! e g y e s  em ber 
i úgy, a hogy tud , társadalom  nélkül. 

A társadalom  esai: arra való, hogy 
az u ralkodók é rd ek e it szolgálja, azok 
p ed ig , kik fenn tartják  a társadalm at, 
elnyom atnak, megfősz tatnak jogaik tó l. 
E zért a mai v ilág ren d n ek  pusztulni 
kell, s erre legalkalm asabb mód, ha 
o tt kezdik  a rom bolás m unkáját, hol 
a leg több  hatalom  van, a királyoknál.

E lszánt em berek őrült agyrém ei. 
D e  m elyik ’a nagyobb gonosztevő, 
ezek  a királygyilkosok-e, kik é le tüket 
áldozzák azokért az eszm ékért, önzet­
lenül, m inden anyagi érdek  nélkül, 
m ert azt hiszik, hogy i g  y  bo ld o g ít­
ják  az em beriséget vagy azok, kik a 
m ásik főhatalm at, a népet, gyilkolják 
m eg lassan, de következetes biztos­
sággal, kiölnek belő le m inden okos, 
egészséges, term észetad ta  józansá­
go t s dem agóg  lárm ájukkal té rí­
tik  le az igazi útról, hol boldogulá­
sukat legjobban feltalálhatnák. M eg­
tám adnak  m indent, mi századokon 
keresztü l szent tiszte le tben  állott. Neki 
m ennek Istennek, em bernek  s nem 
talál náluk semmi k ím életre, mi aljas 
anyagi érdeküknek ú tjá t állhatná. A 
m it tegnap  szentnek je len te ttek  ki, 
m ert pénzt hozott a  konyhára, ma m ár 
sárba tiporják s gúnyos hahotával ne­
vetnek  ra jta ; m ert többé nem jöve­
delm ez. M egm ételyezik a könnyenhivő 
jólelkű  n épet, felbujtatják azok ellen 
is, kik soha rom lásuknak okai nem 
voltak, csak azért, m ert e lég  m erészek 
ú tjába állani a népapostoloknak, be­
zárni előttük azt a pénzforrást, m elyet 
az árta tlan , tudatlan  em berek keser­
vesen szerzett filléreiből nyito ttak  m a­
guknak.

Ö reganyám  jeg g y ű rű je
Az én örökségem .
Mikor m eg h a lt ez m arad t rám
D rág a  kincs ez nékem.
Féltve  őrzöm, tartogatom
Ú gy is azt kívánta,
H olta után  viselje majd
Az én szivem párja.

Ö reganyám  jegygyűrű jét
T isztogatom  szépen,
T udom  m ár hogy ki ujjára
Illik k iváltképen .
S hogyha az a tüzes szemű
Barna lány se bánja,
Ö viselje, ő legyen m ajd
Az én szivem  párja.

Purjeiz La jót.

L e j t ő n .
Mikor magunkra maradtunk’ az asszony 

beszélni kezdett. E pillanatban nem láttam, 
hogy kendőzött az arca, nem láttam, hogy 
homlokáról már eltűnt a lányos glória, semmit 
se láttam. Oda hajtottam fejemet ölébe, meg- 
limogStta kuszáit hajfürteimet s letörlé homio -

komról a verejtéke: Szép volt az asszony még 
mindig nagyon szép. Arca halovany sárga a 
szeme fekete mint a sötét éjszaka, ajaka csókra 
szomjas kissé faradt.de kívánatos Folyékonyan 
beszélt. Susogva szerelmesen.

Apamat nem ismertem s az anyámról 
■ csak annyit tudok, hogy nem szerették a fa­

lunkban. Most mar tudom, hogy miért: özvegy 
volt és nem adott semmit a világ nyelvére, 
Rágalmaztak, megcsufoltak sok nagyon sok 

' rosszat beszéltek róla. Mikor én nyolc éves 
lettem ő meghalt. Egyedül maradtam. A falu 
fogadott gyermekének s éa ettem a keserű, 
kegyelemkenyeret hosszú hosszú éveken ke­
resztül. Szép lány voltam azt mondják. Lehet 

i sőt valószínű is mert nagyon szerettek. Egyik 
I nap itt voltam ennél a jó embernél máskor meg 

amannál. Szerettem mindenkit mert ezt így 
kívánták tőlem. Megtanultam szeretni a rosszat 
hibájáért, a jót erényéért. Mindenkit szerettem, 
de szerelmes nem voltam soha. Akivel talál­
koztam az utcán megcsókolt, megölelt, meg­
simogatott. Nekem volt mindig a legnyalkább 
ruhám, nekem vették meg a legszebb pántli­
kát én jártam a legszebb topánkában, s táncba
is engem hívtak legtöbbször a legények.

Egyszer valami rengeteg nagy úr jött 
a falunkba. Szép ruhája volt nagy arany­
láncot viselt, nem volt fiatal de csúnya se. 
Azt mondta, hogy feleségévé, boldoggá tenné, 
ha hozzá mennék. En megkérdeztem nevelő­
anyámat a falut Azt mondta eredj hozzá édes 
lányom legalább te gazdag úriasszony leszel 
nem úgy mint itt a faluban lennél. Szeren- 
csés lessel nem úgy mint mi. Gazdag leszel 
nem úgy mint mi szegény ügyesbajos emberek

Hozzámentem. Szerettem a férjemet úgy 
mint ezelőtt másokat. Gyöngéden, tisztán, iga­
zán, de szerelem nélkül. A szerelemben, nem 
hittem.

Szép palotába laktunk, csillogó termek 
állottak rendelkezésemre s fényes fogat ro­
bogott velem naponta végig a főváros kor­
zóján.

Az uram egykedvű, jó úri ember volt. 
Nyugodt, békés, csendes, egész nap számadá­
sain dolgozott s velem bár gyöngéden szeretett 
nem sokat törődött.

Házunk állandóan nyitva volt. Az előkelő 
világ megfordult szalonunkban, harsány éljen­
zés és habos pezsgős poharak összekocca­
nása nem egyszer köszöntötte a ház úrasszo­
nyát. Es én szerettem vendégeimt, mert én 
szerettem mindenkit. Mindenkit szerettem, 
tehát senkit. Nekem a csók az ölelés csak 
játék volt.

Azonban hamar vége szakadt a nagy 
boldogságnak. Megkezdődött az aknamunka. 
Hú'telenséggel, csapodársággal vádoltak mért 
mindenkit szeretni akartam. Minden asszony 
ismerősöm féltette tőlem az urát s én boldog­
talannak éreztem magamat. Férjem a besugá- 
aok miatt folytonosan szemrehányásokkal ille­
tett. Örökös civódás között éltünk, de nem 
sokáig, mert én ott hagytam a palotát a fényt 
a csillogást és visszaakartam menni a kis em­
berek közé falumba.

— Nem lehetett. Nem fogadtak be.
Az az út a melyen Kriaztuat a kereaztre 

feszíteni vezették nem volt keservesebb az én 
bolyongásomnál. Erről nem beszélek. Megölel-

faradt.de
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készítette a főiterjesztés tervezetét, melyet 
legközelebb fog tárgyalni a segitőpénztárak 
országos központi bizottsága.

Tervezet szerint a megalkotandó, uj be- 
tegsegitő pénztári törvénynek mar a címe is 
kiegészítendő volna azzal, hogy a törvény 
nemcsak ipari és gyári, hanem k e r e  sk  e- 
d e i  m i a l k a l m a z o t t a k  betegség esetén 
való segítéséről is intézkedik. A továbbiakra 
vonatkozólag csakis a legteljesebb pénztári 
centralizáció az, mely a betegsegités érdeké- 
beu egyedül célravezető. Megszüntetendők az 
1000-néi több taggal bíró ipartestületi pénz­
tárak, valamint a gyári és vállalati pénz­
tárak is.

A pénztárak belső szervezetére vonat 
kozólag a közgyűlési kiküldötteknek maximá­
lis száma 200-ban volna megállapítandó. A 
közgyűlési képviseiteíés tekintetében a 8. és 9. 
pont a 100 munkást foglalkoztató ipartelep 
részére oly szabadalmakat biztosit, melyeket 
tilt az egyforma jog és kötelesség elve. A 
felügyelő-bizottsági tagok szamát hatban, meg­
bízatásának idejét pedig három évben kéri a 
tervezet megállapítani. Kéri továbbá, hogy a 
pénztári képviseltetésre nézve a munkaadók 
és az alkalmazottak egyenlő számaranya ál­
lapíttassák meg. Fölöslegesnek tartja, hogy a 
választott bírósági határozatok ellen a köz­
ponti szövetség választott bíróságához lehessen 
fölebbezni, mivel ez csak késleltetni fogja az 
ügyek végleges lebonyolítását.

Föltétlenül szükségesnek tartja a tervezet 
a betegsegitési ügy k ö z p o n t o s i t á s a t  
és a pénztárak központi vezetését. De nem 
tartja elegendőnek, hogy a tervezett központi 
szövetség csak a kerületi pénztárak országos 
szövetsége iegyen hanem az egységes veze­
tés érdekében azt kívánja, hogy a központi 
szövetség az összes hazai pénztárak központi 
szövetsége legyen. A pénztárak íböslegeinek 
a központi szövetség pénztárába való be­
szállítása tekintetében kéri a törvényjavaslat 
bán megállapítani, hogy minden szövetségi 
pénztar, a központ által könnyen ellenőrizhető 
szükségletei fedezése után fönnmaradó pénztö- 
lösiegét a központba beszaliitani tartozik.

A kezelő személyzetre vonatkozólag kéri, 
hogy a pénztári tisztviselők ninósitésének 
törvényben való meghatarozasat meiiőzzék. 
Szükségesnek tartja, hogy a tisztviselők szol­
gálati pragmatikáját, előléptetési módozatait 
és fizetési fokozatait országosan szabályozzak. 
Kéri a törvényben való kimondását annak, 
hogy a pénztári tiszviseiők sajat feleikkel 
szemben hatósági jogkörrel járnák el. Ez által 
törvényes védelemben részesülnének a gya­
kori inzultusoknak kitett pénztári tiszviseiők.

A pénztári tagoknak nyújtandó segítség 
ügyében a minimális segítés közé felveen­
dőnek tartja a családtagok díjtalan orvoslását 
és gyógyszerekkel való ehatásat. Javasolja, 
hogy a pénztári hozzájárulás mértékének a 
nem kerületi pénztárakra nézve való meg- 
állapítását a központi szövetség hatáskörébe 
utalják.

Szükségesnek tartja, hogy a járulékok 
kiszámítása, beszedése, nyugtázása, stb. iránti 
intézkedés kizárólag a pénztárak föladata 
legyen.

A bejelentések eszközlésének ellenőrzé­
sére nezve ajánlja a tervezet annak elrende­
lését, .hogy az iparhatóságoknál megkötött 
inasszerződésekről és a munkakönyvek alap- 
j’án tett bejelentésekről az illető hatóságok hi­
vatalos értesítéseket küldjenek az illetékes 
pénztáraknak.

A reformtervezet hiányaként megemlíti

Ez az igazi anarkl Ja, ez az igazi 
fejetlenség. Azoktól az elvejemült gaz- j 
emberektől, kik a fejedelmek élete ? 
ellen törnek, nem kell felni, szaporít- i 
sák testőrjeiket az uralkodók, utasít- i 
sák a jendőrséget, hányják tel azokat ; 
a bűnfeszkeket, hol az ilyen eszméd j 
tetemnek s fojtsák el még csirájukban. ; 
De jaj annak az országnak, jaj annak i 
a népnek amely az alaposto.OK keze 
közzé került. j

Ezekre az anarknistákra nem 1 
gondolunk, ezeket nem pusztítjuk tűz- I 
zel-vassal, pedig ezek a valódi meg- 
rontói mir.der. becsületes munkának, 
józan törekvésnek. Ezek lesznek azok, 
kik vegleg feldúljak az aliam jólétét, 
felforgatják a társadalmat s a romiás j 
örvényébe sodorják menthetetlenül az 
országot.

Ezért hát ne a királygyil os anar I 
khisták elleni védekezésről gor.dolkoz- í 
zunk, ne arról írjon a sajtó hasábos ' 
vezetcczikkeket; elintézi azt radikali- j 
san. alaposan csupán a rendőrség is, : 
— de alljuk útját annak az anarkhiának, ; 
mely sokkal veszedelmesebb a király- • 
gyilkosok őrült eszméjénél, mely ha ; 
nem lépünk fel kellő időben, végve- ; 
szélybe dönti az egész országot.

A betegsegités reformja. A vidékí 
kerületi betegsegitő-pénztáras a műit hónap ;
11-én és 12-én az országos iparegyesület 
helyiségében országos értekezletet tartottak, : 
a melyen pontonként vitatták meg a keres­
kedelmi miniszternek a betegsegitas reform- ■ 
jara vonatkozó javaslatai. Az országos érte­
kezlet S z o n t á g h  Jenőt, a szolnoki kerü­
leti betsgsegitőpénztár titkárát bízta meg a 
hozott határozatoknak megfelelŐleg, a keres­
kedelmi miniszterhez intézendő fölterjesztés ; 
elkészítésével. S z o n t á g h  Jenő mar el- '

tek megcsókoltak egyik percben kinevettek i 
kigúnyoltak a másikban.

A szenvedések közt aztar. érezni kezd- ; 
tem, hogy szerelmes vagyok. De ez nem kö- 
sonséges szerelem volt. Őrjöngő, irtózatos 
kínzó szerelem. Nem tudom hogy kit szeretek. • 
Szeretem azt a ki véresre tudna csókolni ajita- i 
inat. Szeretem azt a ki forrón ölei magahoz. i 
Szeretem azt a ki veiem átéli az üdvök-üdvét, i 
Szeretem azt a ki engem valaha egy pillanaté ; 
is szeretett. Ha üt, ha bánt. hakinevet, ha uo ' 
dók féregnek nevez akkor is szeretem. Ha : 
porba dob, ha labavai tapos össze, akkor is sze­
retem. Ha megvet, ha gyűlöl, ha utal még ak- ; 
kor is szeretem.

Most már érzem, hogy nem tudnék csen- 1 
des kis falumnak jámbor lakója lenni. Idővel 
még a vérünk is megváltozik. Nem tudnék 
élni ott a hol csend van és nyugalom. Az el- 
hagyatottság nem az én birodalmam. A hol 
szerelmes ifjak poharakat csengetnek a hol 
parfüm illat szivarfüst, nóta és cigányzene teszi 
mámorossá a levegőt ott szeretek én lenni, 
oda ragad engem a vágyam.

Az emberek aljasnak neveznek undorral 
fordulnak el tőlem de en azért nem érzem 
bűnösnek magamat.

A világ . . .  a világ . . .  az oka.

Könny folyt végig a festékes arcon. 
Nagy fajdalomnak nagy könycseppje. Az asz- 
szony ram nézett aztán eldugta fejét gyúród 
vánkosába. Szégyelte magát. Én féltem. Indu­
latos lázzal csókoltam meg akendőzött arcot és 
csak annyit tudtam mondani:

Nem vagy bűnös.
Az asszony blazirt szeméből folyt a 

könnyek árja. El-el csukló szavából csákány- 
nyit lehetett érteni.

A világ . . .  a világ az oka.

hogy az orvosról szó sincs benne, pedig ennek 
működése igen fontos.

A közigazgatás rendezéséről
Arisztótelestől egyszer egy polgártársa 

azt kérdezte, hogy miként tehetné boldoggá 
a fiát. A nagy allambölcselő erre a kérdésre 
azt a feleletet adta : Tedd fiadat egy jól 
kormányozott aliam polgárává. Csakugyan a 
földi boldogság utáni vagy lényegesen meg­
csappan, hogy ha az aliam teljesiti az egye­
sek, a polgárok iránti feladatat, és azok er­
kölcsi, szellemi és testi igényeinek kielégí­
téséről gondoskodik. Ez legyen hivatasa a 
közkórmanyzatnak, a közigazgatasnak.

Hogy pedig mi még messze vagyunk 
ettől az eszményi állapottól, azt az évtizedek 
szakadatlan törekvése mutatja, meg nem szűn­
vén soha sürgetni a közigazgatas reformálá­
sát. De viszont azt sem lehet tagadni, hogy 
igen sok és fontos lépések történtek időköz­
ben is a közigazgatas javitasa tekintetében. 
Jóformán csak a megyei és községi szerve­
zet atalakitasarói, javításáról, az úgynevezett 
belügyi reformokról, a belügyi tarca kereté­
be tartozó adminisztráció átalakításáról van 
most szó. Ámde ez épen a gerincze az egész 
közigazgatasnak, közkórmanyzatnak, mivel a 
törvénynek, az egyes miniszterek rendelke­
zéseinek végső fokban a megyék és a köz­
ségek a végrehajtói. A törvény azt mondja, 
hogy a megyei és a községi hatóságok köz­
vetítik az allami közigazgatast. Ezen megyei 
és községi közegek, tehat mintegy ügynökei, 
de nem sajat közegei az államnak.

A megyék történeti alapon, de nem 
; tervszerűen létesüllek. Az időközben történt 
j számos kikerekités sem sokat változtatott a 

fejlődésnek ezen aiapjellegén. Ezelőtt körül­
belül egy évtizeddel figyelemre méltó dolgo­
zat jelent meg Tibi d Antal akkori belügyi 
államtitkártól, melyben az ország statisztikai, 
kulturális és gazdasági alapokra fektetett 
új és helyes közigazgatási felosztását tünteti 
fel előttünk. Ebből a nagy alapossággal ki­
dolgozott felosztásból láthatjuk, hogy meny­
nyire ósdi és nem felei meg a mai közigaz­
gatási igényeknek a mostani megyei felosz­
tás, a mely több helyütt majdnem érthetetlen. 
De még mindig leküzdhetetienek azok az 
érdekek, a melyek az új megyei, az új közigaz­
gatási területi egység szerinti felosztás útját 
állják.

Újabban akként akarjak a közigazgatási 
egység és a történeim'; fejlődés érdekeit ki­
egyenlíteni, hogy a r.agy-obb varmegyéket, 
a melyek különben is többnyire egyesítések 
űtjnn keletkeztek, most újból két-harom vár­
megyére osztják. Pl. Pest-Pilis-Soit Kiskun­
megyéből. két varmegyét akarnak csinálni, 
hogy úgy a terület és népesség tekintetében 
ezt a több mint másfél millfő lakos­
sággá, bíró és terület tekintetében akar egy 
tartománynak beillő óriási varmegyét lehe­
tőleg a normális megye nagysagara leszállít­
sák, viszont a szomszédos kisebb megyéket 
egyesítik vagy araryosan kikerekitik, de a 
mostani megyékből egyet sem akarnak el­
tüntetni a föld színéről.

Egy másik álláspont szerint, mely újab­
ban mindinkább tért hódit közigazgatási 
szakkörökben, a közigazgatasi beosztás súly­
pontja a járásokra esnék. Ezen álláspont sze­
rint a mai megyék keretei megmaradnának. 
A mostani megyék, melyek évszázados fej­
lődést képviselnek, érintetlenül maradnának, 
hanem az egyes megyék keretén belül a já­
rások beosztása helyesbittetnék. Ez a járási, 
ez a közigazgatasi középhatóság erŐsbittetnék. 
Ennek hatásköre terjesztetnék ki a varmegyei 
központi hatóság és az egyes községek ro­
vására. Politikai szempontból igen tetszetős 
ez az újonnan konstruált járási hatóság, mi­
vel ekként kisebb közigazgatási egységek 
mellett ugyan, de nagyobb arányosságot le­
hetne behozni a területi és népességi beosz­
tásnál a mostani megyék keretein belül. A 
keresztülvihetőség tekintetében is sokkal köny- 
nyebb a járási beosztás, mert ez a beosztás 
egyszerűen vármegyei és belügyminiszteri 
határozattal bármikor, a konkrét igényeknek 
m egfelclőleg. megváltoztatható. A járási be
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osztás megváltoztatásához ugyanis nem kell 
országgyűlési határozat. Ez nem politikai, ha­
nem tisztán közigazgatasi célszerűségi kérdés 
marad. Ennek a járási, közigazgatási közép­
hatóság eszméjének egyik hatalmas pártfo­
gója Széli Kálmán jelenlegi belügymiszter, 
ki ezt a nézetét mar több Ízben ki is fejtette, 
hogy ugyanis az uj megyei rendszer a járási 
hatóságok rendszeréből fog kiindulni.

Epén ellentétben az eddigi kísérletekkel, 
mely inkább a községi hatósági kört akarta 
gyarapítani, a járási hatóságot pedig egysze­
rűen megszüntetni. Ekként közigazgatási egy­
ségek lettek volua: a megye, a község és a 
megyétől független városok.

A mi nézetünk szerint a magyarság és 
a magyar nemzeti pllameszme szempontjából 
sokkal szívesebben pártoljuk a járási hatósá­
gok rendszerét. Mi a községeket nem akarjUK 
kibocsátani a járási és a megyei gyámkodás 
alól. Nemzetiségi vidékeken valóságos vesze­
delem lenne a községek függetlenitése, ön- 
ailósitasa. Hisz, ha ilyen nemzetiségi közsé- j 
geke: a szabadjára eresztünk, onnét száműzve I 
lesz a magyarság

Ezek a községek mindmegannyi fészkei ! 
lennenek az egységes magyar nemzeti állam­
mal szemben az excentrikus törekvéseknek, 
csak maradjon meg azon községek hata mö­
gött a régi jó magyar főszoigabiró. ki eré­
lyesen ellenőrzi a községi kupaktanacs műkö­
désé: és ustokükné: fogva tartja a nemzeti­
ségi politikusokat. De különben is földműves 
ország lévén különösen az aiföldön, hol a 
telkes gazdak az év nagy részében künn a 
tanyakon szétszórva 'laknak, szélesebb ható­
sági körű községi szervezetnek értelme sem 
lenne.

Ott pedig, hol a  községi elet kifejlődik 
és a község egy egész vidék központjává lesz, 
valamint a nemzeti szempontok is indokoljak, 
konnyitsük meg a községek alakítását ren­
dezett tanacsu városokká, melyeket ma is 
egy közigazgatasi járás szamba vesznek. A 
község tehat előléptethető., maga egy járás 
lesz; egy középhatóság, mely függetlenítvén 
magat az eddigi járási hatóságoktól, közvet­
len a megye alatt fog allani. Ennek megfele­
lőié g a járási hatóságok hatáskörét lehetőleg 
hozzuk összhangzasba a rendezett tanacsu 
varosok hatáskörével. A járási tanacs mellé 
állítsuk oda a járási képviselőtestületet, mely 
jelenleg nincs. Ekként egy alkotmányos, nép- 
képviseleti tényező lesz a járás.

Stilszerűség szempontjából is csak helye­
seljük ezt a rendszert. Ugyanis a legkisebb 
közigazgatasi egység a kis-község. Kis-kÖzség 
az, a mely a maga erejéből nem tud fenntar­
tani egy saját községi hatóságot. E célból 
kénytelen szövetkezni több hasonlószőrü kis­
községgel. A fejlődés fokát jelenti tehat, mi­
kor mar a kisközség nagyközséggé alakul, 
önálló községi hatóságot alkot, de még min­
dig a járási hatóság kötelékében marad. A 
tovaubi lejiődes az lesz, ha ez a község ren­
dezett tanácsú várossá alakul, önmaga ké­
pezvén a sajat területére nézve járási ható­
sággal egyenrangú közigazgatasi hatóságot. 
Az analógia abban is meg vau, hogy több kis­
községnek egy közös alkotmányos tényezője, 
közös képviselő testületé van.

A járásbeli kis- és nagyközségek pedig 
egy közös járási képviselőtestületet alkotnak. 
Ettői emancipálván magukat a rendezett ta- 
nacsn varosok, sajat képviselőtestületet al­
kotnak. A községi fejlődés legelső foka lesz 
aztán, ha a megyéből is kiválnak és a megyé­
vel egyenrangú, Önálfó tórvénykatósagot al­
kotnak.

A mostani járási hatóság atalakitása 
nem is valami nagy razkódassal jár. Ameny- 
nyiben a mostani járási hatóságot egyszerű 
képviselőtestülettel kell ellátni és gyámható­
sági hatáskörrel kell felruházni, úgy, hogy a 
járás es a renpezett tanácsú varos ugyanazon 
jelentőségű hatóság legyen. A járás köz­
pontján kell aztán össze vonni a királyi 
b í r ó s á g o t ,  a királyi a d ó h i v a t a l t  
és igy mindjárt egy valóságos vidéki központ 
lesz a járás székhelye. Ekként a közigazgatás 
lényegesén összpontosítva lesz, ami a nemzeti 
allameszme tekintetében roppant fontossággal 
bir. De viszont a községek fejlődésének sem 
vágjuk útját, sőt biztatfuk arra, hogy iparkod­

janak magukat emancipálni a járástól. Ma- 
gyarosodjanak, gazdálkodjanak, csinosodjanak 
hogy aztan kellő értelmi, erkölcsi és anyagi 
feltételek birtokában r. t. városokká legyenek.

A jövő hó első felében a belügyi minisz­
tériumban Összeülő közigazgatási ankéten ke­
rül szóba legelső sorban a közigazgatási beosz­
tás és szervezés kérdése. Ez a szervezési kérdés 
a legelső és legfontosabb feladat. Ennek a 
kérdésnek szerencsés és a mi nemzeti külön­
leges igényeinknek megfelelő megoldása ké­
pezheti a helyes kiindulási pontját a közigazg. 
rendezésének. A többi mellékes kérdés már 
csak az ügymenet gyorsítására, tökéletesítésére 
vonatkozik, Ez a területi beosztás és hatósági 
szervezkedés azonban már a magyar allam 
exisztenciájőt érinti. R. i

Ú jd o n sá g o k
szentes, 15)00. augusztus 2. ;

— Adakozás. A múlt számunkban már 
megírtuk, hogy a gyűjtés Szentesen is meg­
indult a hazájukból kiűzött román zsidók se- 

i ^élvezésére. Dr. Hoffer Ármin főrabbi és dr. 
Reis Samu hitközségi elnök indítottak meg 
a gyűjtést, mely igen szép eredményre ve­
zetett, amennyiben összesen 300 korona gyűlt 
össze a kivándorlók szamára, melyet már 
rendeltetési helyére is juttattak. Az adakozók 
névsora a következő:

A Szentesi zsidó hitközség 29 kor. 60 i 
fiit, a szentesi zsidó szentegylet 20 kor., j 

' a szentesi zsidó nőegylet 10 k., Czukor Emil • 
20 k., Hoffmann Jakab 10 kr... dr. Polkák ■ 
Sándor 10 k., dr. Reis Samu 10 k., dr. Pur- ’ 
jesz János 6 k., Brüll Ferencz, Deutsch Mór, ' 
Weisz Jakab 5—5 k., Bánfalvi Lajos. dr. ’ 
Czukermann Soma, dr. Ecseri Lajos, Franki i 
Aibert, dr. Hoffer Ármin, ifj. Lövi Lipót, í 
Lusztig Antal, Pláger Vilmos, dr. Polacsek í 
Aibert, Strasser és Kőnig, özv. Valentin Gá- ; 
borné, Wo’finger Adolf 4—4 k., Czeisler i 
Jakab, Pláger Árpád 3—3 k., özv Freund ;

» Lajosné, Berkovics Ármin, Bieier Lipót, 
Bíeier Samu, Csillag Ármin, Czukor Lipót,

. Deutsch D.ivid, Feilcr Marton, Felscnburg 

. Manó, Fíeiszner Izidor, Flesch Lipót.. Franki 
: Henrik, Füchscl (Bécs), Füsti Molnár Sán- 'f 
! dorné, özv. dr. Gőte! Bertalanná, özv. Hege- i
• dús Vilmosné, Herzog József, Kampíer Mór, j 
. Kardos Jenő, Kronstcin József, Kurcz Marton, •
' dr. László Vilmos, Német Jenő, Neufeid Her- •
• mann, Neumann Dóri, Neumann Jónás, özv. •
• Pláger Józsefné, Pollák Márton, Purjesz Hen-
1 rk, Reichenbach Jakab, Reis József, Rosen- ■ 
i thal Gyula, id. Rosner Lipót. Schiffer Mar- ‘ 
: kus, özv. Schiller Llpótné, Schwartz Albert, '
• Schvartz Mór, Strasser Sándor, Zuckermann j 

Ignácz 2—2 kor, Mohr Sámuel 1 k. 40 f.
: Gunst Lipót 1 kor. 20 fii, Beck Lajos, Bér- 
i ger Soma, özv. Boskoviczné, Eisler Lajos,
• Ehrenfeld Mór, Feisenburg Mór, Groszmann : 
i Lajosné. Hahn Izidor, Hőnigsfeld Géza, Kér- i 
: tész Mór, ifj. Klein Ignácz, Klein Jozefa, Kul- ;

csar Sámuel, Liebwcrth Mihály, Léderer Ka- . 
roly, dr. Lőwi Zsigmond, Lövi Sándor, Man- 
heim Sámuel, N. N., N. N., Neumann Manó, ’ 
özv. Piager Ignaczné, Róna Zsigmond, Smol- ; 
ka Miksa, Strasser Vilmos, Schwarcz Simon, 1 
Tabak Dávid, N. N, Weisz Ferencz, Weisz j 
Lipót 1—1 kor., Czukor Dávid 80 f , Bieier í 
József, 60 fik, Feisenburg Benedek, Lövi Lajos, í 
N. N., N. N., 60—60 fill., Klein Karoly 40 ! 
fillér, összesen 300 korona. A gyűjtők ez ; 
úton fejezik ki hálás köszönetüket a nemes- • 
lelkű adakozóknak.

— Kirándulás Párisba. Két földink Dr. • 
Berecz Sándor, főgymn. tanar és Kiss Gyula, ; 
dorosmai szolgabiró a tegnapi nap (olya- i 
mán kezdették meg utazásukat, melynek célja ; 
a párisi világkiállítás megtekintésén kívül < 
Franciaország nevezetesebb iparvarosait és : 
az angol fővarost, Londont meglátogatni. Az : 
utazást — mint halljuk — három hétre tér- j 
vezték a kirándulók.

— Nyaralás a csatornában. A nagy 
kánikulái meleg furfangossá teszi az embe­
reket. A kinek telik Ostendébe, Balaton- 
Füredre, vagy legalább valami eldugott kis 
erdélyi fürdőbe megy hűsölni T. K. szen­
tesi iparos mesternek inasgyereke azonban 
egész akaratlanul részesült azon nyári élve­

zetben, hogy ax augusztusi forróság elől né­
hány órára hfis helyre menekülhetet. A do­
log ugyanis úgy történt, hogy épen akkor 
ment gazdája kiküldetésében valahová, mikor 
H. G. kispiaci üzlete előtt egy csúváros kocsi 
állott. Nem volt épen senki a kocsi körül, 
mikor a reményteljes ifjúnak az az ötlete 
támadt, hogy megoldva az ostorszijját eleblá- 
boljon vele. Szerencsétlenségére épen akkor 
tekintett ki a kocsi gazdája az utcára. Nosza 
volt versenyfutás! Az ifjú elől, a csúvár utana. 
Már-már nyakon ragadta az ostorra áhítozó 
fiatal urat, mikor a gyerek megpillantotta a 
kispiacou készülő kanálist s gyors elhatáro­
zással belemászott. A csúvár válogatott kife­
jezésekkel igyekezett kicsalni, de nem sikerült. 
Végre délelőtt tíz órától, délutáni három óráig 
tartó hűslés után csak rendőri közbenjárással 
sikerült napvilágra hozni. A hosszas fürdő­
zés kicsit megártott a gyereknek, mert most 
otthon fekszik betegen. Valószínűleg elmegy 
örökre a kedve az ilyen mindenesetre kü­
lönös passiótól.

— Az egyetemi hallgatók mulatsága.
Szokatlan, zajos csilingelős verte fel mar kora 
reggel a szentesi publikumot legédesebb al­
mából : megindult az első villanyos vasút, 
az egyetemi hallgatók népünnepélyére nyílt 
meg, hogy legyen megfelelő közlekedési esz­
köz, mellyel a közönséget a mai nevezetes- 
segének színhelyébe elszállíthassak. — A 
délutáni vonattal érkeznek meg a kínai 
boxerek kiket a pesti kínai konzulátus útján 
szerezték meg tevékeny ifjaink. Hogy a ké­
nyelmes kinaiak keleti kényelemmel vonul­
hassanak be a villanyos kocsin nagy zene­
szóval szállítják őket. Egyik legérdekesebb, 
legkiemelkedőbb része lesz a délutáni nép­
ünnepélynek a fényes képes lev. lap kiállítás, 
melynek nagyszerűségérői Untermüller Ernő 
doskodik. A lev. lapokat mindjárt kézbesítik, 
gondoskodva discretióról és a garde-damesek 
beavatkozasanak kizárásáról.

Meglepően mulattató szama a prog- 
rammnak — mire ismét felhívjuk közönségünk 
figyelmét — a nagy akadályverseny, melynek 
versenyzői különös helyzetük fognak a pub­
likumnak gyönyörűségét szerezni. Mondanunk 
sem keli tálán, hogy mily megkapó látvá­
nyosság iesz a í'enyes tűzijáték, hat Ura- 
bertó király koronája, távirat, nagy legyező 
pálma s több efféle lesz bemutatva számos 
rakétával. Mindennek méltó befejezéséül mesés 
tánevigaiom következik, hol a nagyszámú fi­
atalok úgy fogják mulattatni hölgyeinket, 
minő mulatságban részük még nem volt.

— A fogházra ítélt Sima. A Szegedi 
Naplóból vesszük at a következő hírt; Egy 
Szegeden, a buntetótörvényszék előtt megin­
dult bünpörból kifolyólag Sima Ferencet 
Szentes varos volt képviselőjét su’yosan el­
ítélte tegnapelőtt szentesi járásbíróság. A sze­
gedi törvényszékhez ma jött erről az ítéletről 
jelentés. Az ítélet előzményei tele vannak szen­
tesi érdekességekkel. Mikor Sima Ferenc va­
gyonbukott lett, vagyonának leltározásával 
Bolyó Kálmán szentesi hír. közjegyzők bíztak 
meg, ki ellen Sima, a leltár elkészítése után, 
a szegedi törvényszék előtt bűnvádi panaszt 
•melt hamis leitar elkészítése miatt. A sze­
gedi törvényszék, mivel a váp koholt volt, a 
közjegyző ellen nem indította meg a fenyitőtt, 
ellenkezőleg, Sima följelentését elküldte a 
szentesi büntető járásbíróságnak, hogy regal- 
mazásért vonja felelőségre Simát. Ez meg is 
történt s a tárgyaláson a közjegyzőt dr. Pap 
Dezső, szegedi ügyvéd képviselvén, a járás- 
bíróság Sima Ferencet rágalmazás miatt pén­
zzel meg nem válható egy hónapi fogházra és 
10 korona pénzbüntetésre ítélte. Az ítélet 
ellen a vádlott persze fölebezést jelentett be 
s igy az ügy a szegedi törvényszék feilebb- 
viteli tanácsa elé kerül.

— Eljegyzés. Czeisler Zsigmond csabai 
bútorgyár képviselője eljegyezte Kraus Jó- 
zefin kisszaszonyt Papáról.

— Özv. Klein Jozsefa, kinek több éven 
keresztül a ftlsőparion üzlete is volt a na­
pokban Szentesről véglegesen Félegyházára 
költözött. Eetegeskedése miatt nem búcsúz­
hatott el személyesen, ezért ezúton köszönti 
összes jóbarátait és jó ismerőseit. .
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— Gújtogató. Piti Mariska Vekerháti 
tanyáján mostanában kétszer is kigyuladtak 
a tanyaépületek. Mint a rendőrség nyomozása 
kiderítette a tüzet Sebők József 18 éves bé­
resgyerek id'ízte elő bosszúból, mivel elbo- 
csájtották a. szolgálatból. Csendőrfedezet 
mellet bekísérték Szegedre.

— Hírlapi tisztesség. Ismeretlen a Csong- 
rádmegyei Ellenzék riportere előtt. A múlt 
számukban megjelent »Tisztelet a bíróságnak* 
címén vezércikkünkre rejleletálva, a közle­
mény megírásával vagy amint az újdonság­
ból kivehető annak sugalmazásával Szeless 
György aljárásbirót vádolja. Miután a vezércikk 
a közlemény Írójának kezdőbetűjével megvolt 
jelölve, nem mondunk egyebet a «Csongrad- 
megyei Ellenzék«nek a hirlapi tisztesség 
ellen elkövetett újabb förmedvényére, hogy 
fenti allitasa hazugság.

— A házalókereskedés eltiltása tárgyá­
ban igen sok vidéki város hozott mar sza­
bályrendeletet. Nem hiányzott közülük Szen­
tes városa sem, csak az a különbség Szentes 
és a többiek között, hogy nálunk nem arra- 
való a szabályrendeletet, hogy v é g r e  is  
h a j t a s s  é k. Alig van nap, amelyen ne 
látnánk az utcán házalókat, különféle czikkek- 
kel házról-hazra járva, és e miatt sok panaszt 
hallottunk a helybeli kereskedőtől, akik nem­
csak a rendőrkapitányságot okolják ezen ano­
máliáért, de el vannak keseredve a • S z e n ­
t e s i  K e r e s k e d ő  E g y le t e *  ellen 
is, amely kezdetben igyekezett feladatainak 
megfelelni, mostanában azonban-talán a nyári 
meleg miatt életjelt sem ád magáról. Pedig ezen 
egylet indítványára hozatott meg a fentemlitett 
szabályrendelet is ; ámde nem elég valamit kez­
deményezni, az egyletnek arra is kellene 
gondolnia, nem marad e papiroson az üdvös 
intézkedés. Mi úgy ismerjük a >Szentesi Ke­
reskedők Egyleté* nek vezetőségét hogy szi­
vén viseli a tagok érdekét, s reméljük, hogy 
rövid idő múlva nem lesz okuk a kereske­
dőinknek a hazalas miatt panaszra.

— Futó Mihály jubileuma. Megérdemelt 
és szépp ünnepségben fogják részesíteni a 
várhelyiek október 14 ik napján főgymná- 
sium igazgatójukat Futó Mihály urat Fútó 
Zoltánnak a helybeli református lelkésznek 
nagynevű atyját. Az érdemes férfiú ki már 
40 esztendőt töltött el a tanügy szolgálatá­
ban szeretetre méltóságával, jóindulatával és 
nemes szivével annyira megnyerte tanítvá­
nyainak szeretetét, hogy azok megünneplik 
hivatalba lépésének 40-ik évfordulóját. A ta­
nítványok ez alkalommal alapítványt tesznek 
az érdemes igazgató nevére is ez úton is 
felhívjak mindazokat a kik Futó Mihálynak 
tanítványai voltak, hogy adományaikkal já­
ruljanak az alapítványhoz és az e célra szánt 
összeget Antal takarékpénztári vezérigazga­
tóhoz Hódmcző-Vásárhelyre küldjék.

— Perfidia. Lapunkban bátorkodtunk 
elmondani, Molnár Jenő beszámolójáról, hogy 
annak nincs semmi értelme, mert a képvi­
selő úr nem tett semmit a kerület érdeké­
ben. Ezért a merészségért a >Csongrádmegyei 
Ellenzék szerkesztője pimaszul megtámad ben­
nünket. Neki lehet. Neki mindent szabad, 
mert nincs becsülete nem vonható felelőségre. 
Mi se törődünk vele. Ez a redves kutya 
csak hadd ugasson minket nem zavar meg 
becsületes munkánkban. Csak nevetünk az 
ostoba egyszerűségen.

— Hasznos könyv. Hasznos könyv je­
lent meg a napokban gymnasiumunk kiváló 
tehetségű és szorgalmú tanárától, Dr. B e- 
r e c z Sándortól »L a t i n s y n o n y m á k *  
cim alatt. A tanügyi irodalom terén nagy 
szolgálatot tevő, úttörö munka célja, hogy 
a fiatal diákembereket minél könnyebb mó­
don vezethesse be a latin nyelv és olassieus 
irodalom titkaiba. B e r e c z tanár úr ugyanis 
óriási fáradsággal és türelemmel több eszten­
dőn át összegyűjtötte, s lehetőleg célsze­
rűbben csoportosította a latin nyelv összes 
hasonló értelmű és alakú szavait és kife­
jezéseit. Biztosra vesszük, hogy ezen practi- 
tus tankönyv — érdeme szerint — rövid 
időn az egész ország középiskoláiban el fog 
terjedni.

* Margit-crém. Kevés hölgy van az

• S Z E N T E S  és V I D É K É *

I országban, ki a Földes Kelemen híres aradi 
gyógyszerész ezen kiváló arckenőcsét ne 
ismerné. Ugyanis az összes szépítő szerek 
között a Margit-créme örvend a legnagyobb 
kelendőségnek, mert tejesen ártalmatlan, sem 
higanyt, sem ólmot nem tartalmaz, a bőr 
mindennemű tisztátalanságát. szeplőt, patta­
nást, stb. néhány nap alatt eltávolítja és az 
arcot széppé, üdévé varázsolja. Nagy tégely 
2, kicsi 1 korona Kapható a készítőnél és 
minden gyógyszertárban. Utánzatoktól óva­
kodjunk. (1.)

cs aF nok.
Kirándulás Mucsára.

A budapesti írói körök egyik zseniális 
tehetségű ifjú tagja varosunkban üdül, — a 
hova is orvosai küldték levegő változtatás, 
főleg pedig megrongált egészsége helyreállí­
tására nem győzvén neki eléggé lelkére kötni 
a nap fürdők használatát és a „rikli" kúrát. 
(Nevét nem árulhatom el — a nyilvánosság 
ellenkezik az ő szerénységével)

Ez a kiváló wbaratom az elmúlt héten 
aláírásokkal ellátott igen szép levelet kapott a 
közel Mucsa fiatalságától, melyben tudatják 
vele. hogy ők a nagy Petőfi halálának ötven 
egyedik évfordulója alkalmából gyászünne­
pélyt akarnak rendezni ha ezen ünnepségre 
a szerző oda adná nekik >Petőfi ébredése* 
cimű prológját — nem csak hogy örök há­
lára lennének kötelezve, de a világ, (vagy 
legalább is Mucsa) legboldogabb embereivé 
tenné őket. Amíg tehat egyfelől a hazafias 
cél érdekében kérik e nagylelkűségre, más­
felől kitüntetésnek fogják venni, ha az ün­
nepségre körükben üdvözölhetik.

Kitűnő barátom — mint mondám, maga 
a megtestesült szerénység — de tekinté a 
nemes célt, s örömmel tette postára a kí­
vánt prológot, egyúttal elfogadta a mucsa- 
iak megtisztelő meghívását/

Petőfi halála napjának ötvenegyedik év­
fordulóján tehat a szentesi gyöngy fiatalság 
négy szemenszedett tagja az ünnepelt szer­
zővel együtt útra kelt Mucsa felé.

Remek idő kedvezett az utazásnak, vi­
lágos idő volt — a mint Banfiy bácsi a 
vásárhelyi posztos rendőr nevezi a negyven 
fokos meleget.

De >a hazaért mindent* jelszóval indul­
tunk el, nem csüggedtünk, mert nem volt 
szabad csüggednünk.

A mint egy első osztályú fülke >hűs« 
párnáin elhelyezkedtünk, kezdetét vette a kel­
lemes időnek megfelelő toiiette csinalás: elő­
ször a kábát került le rólunk, később a mel­
lény, nyakkendő in g ...........  és a >többi«
egész a végletekig. Csak a belépő kalauz intő 
szavára engedtünk, aki is discréten felszólí­
tott, hogy a vasúti >a!kalmazkodástan« eny- 
nyi és ennyi paragrafusa értelmében — az 
útitársak iránti kíméletből legalább v a 1 a- 
m i t vegyünk magunkra. Egy jó fajta szivar 
azonban meglágyította kalauzunk a nélkül is 
olvadozó szivét, s mi továbbra is pongyolá­
inkban maradhattunk.

A ruhákat azután kiakasztgattuk a kupé 
ablakán s mig azokat a langyos szellő szá- 
ritgatta, vidáman tárgyaltuk az ünnepély esé­
lyeit.

*
Fehérruhás . . . .  tanító fogadott ben­

nünket az állomáson.
»Nekem jutott a szerencse* . . . kezdte 

ez alkalomra készített üdvözlő beszédét.
Negyven Celsius foknyi melegben üd­

vözlő beszédet hallgatni — ez több, mint az 
éhenhalás s kínosabb Tantalus kínjainál. No 
hat gyönyörnek sok lett volna.

Akar illik, akár nem ülik, ott hagytuk 
a tanítót az ünnepi beszédjével együtt. Vissza­
visszafordulva láttuk meg hogy szónokol, 
élénk gesztusokkal kiséri beszédjének egy-egy 
szebb részét, Az ünnepi láz annyira erőt vett 
rajta, hogy nem vette észre eltávozásunkat.

A mucsai fódepó előttt egy tagból álló 
egyetem i ifjúság fogadott bennünket, biztosít­
ván számunkra a legjobb helyet.

Hát jó helyünk is volt az bizonyos. Kü­
lönösen nekem, ki a papszakácsné és a hen- 
tesné között díszelegtem, alvadoztam,

Előadás előtt még megnéztük a város ne­
vezetesebb pontjait (artézi kutat, repülő sóbá­
nyát, az ezeréves jégvermet stb- Ezután 
betértünk a néptáncmnlatsagba, onnan azon­
ban a vendégszerető féltékeny fia :alsag a le- 
h<tő legrövidebb úton eltsssékelt bennünket. 
A futás ezúttal valóban hasznos volt, — is­
merve a falubeli nép bicskázásra való haj­
landóságát.

* ♦
De essék szó most mar az ünnepélyről is.
Egész lelkét, tudását öntötte bele* fiatal­

sága a nyolc válogatott számból álló progra- 
maba.

Az est fénypontja természetesen ifjú ba­
rátunk prológja. volt.

H é t s z e r  hívtak a világot jelentő pal- 
lincsokra, h é t s z e r  viszhangzottak. a szerző 
nevétől depó falai, — ki is rövid, meghatott­
ságtól remegő szavakban köszönte meg szerinte 
meg nem érdemelt kitüntetést. Még.az ünne­
pély után sem szűnt meg a lelkesedés, tei-fel 
csendült kitűnő barátunk neve az asztalok 
között.

Vacsora után tánc következett. Zenét 
egy — bizonyara Petőfi halálán — búsuló le­
hangolt zongora s egy jól.konzervált fésű szol­
gáltatott.

Hanem azért nagyon jól mullattunk. 
Hogy a mucsai lánykák szivét rabláncba ne 
vertük volna, arról szó sem lehet, Külön külön 
mindegyiknek meg kellett Ígérni, hogy anziksz 
kártyát küldünk nekik, még pedig minden nap.

No hát ez is sok lett volna gyönyörnek.
Külonbsn lehet ezt a nemfcánomságot 

másképpen is magyarázni : nagyon anyagias 
világban élünk, semmi ideálizmus!

A visszautazással ismét baj volt í a leg­
közelebbi vonatot megvárni (reggel 9 óra) 
megint nagy adag lett volna gyönyörűség­
nek, nem volt hat mit tenni mást; megfo­
gadtuk Mucsa egyetlen vizhordó kocsiból 
átalakitottt fiakkerját, nagynehezen elhelyez­
kedtünk rajta mind az öten, s reggeli három 
órakor útra keltünk hazank feié.

Az utat — kisebb kalamitásokat leszá­
mítva — szerencsésen tettük meg. Én álmos 
fejjel a bakra kerültem s csakhamar el is 
aludtam. Öreg kocsisunk hasonló állapotban 
volt s addig-addig bóligatott felém, hogy 
egyszer aztán engem is kibóligatott a kocsi­
ból, Egy kék foltot most is viselek v a l a ­
h o l ,  egyébb hibám r.em ‘esett. Másik bará­
tunk araga pénzen szerzett vadonatúj kalapját 
vesztette el.

Keserves könyhullatások között kereste 
barátunk a kalapját egy jó fél óráig, de sem­
hogy még egyszer Mucsáig visszamenjen, 
hagyta ékességét.

Reggeli hat órára megérkeztünk s kiki 
nyugodni tért kipihenni az éjszaka fáradalmait,

i *<• *
Hölgyeim és uraim! ajánlom szives fi­

gyelmükbe a mucsai kirándulást. Naponta két­
szer vonat közlekedés; pormentes országúton 
jó kocsival az ut még kellemesebb. Kitűnő 
ételek és italok a fődepóban. Pompás tiszai 
szabad fürdő. Nagy látványosságok. Repülő 
sóbánya. Tessék! Tessék!

Sz.—y.

K Ö Z G A Z D A S Á G

Baromfi tenyésztés liaszonos 
alapon.

A baromfi tenyésztésünknek múlt szá­
mokban leirt irányítása — nagyon lényeges 
és fontos azon szempontból is, hogy igy 
biztosítva vagyunk miszerint termékeink cél­
szerű, és egyenleges voltuknál fogva kül­
földön a kereskedelembe nagyobb kereslet­
nek fognak örvendni.

Mielőtt azonban tovább mennék, vagyis 
beszámolnék a tyúktenyésztés tényleges szaraz 
hasznáról, még szükségesnek tartok egyet 
mást baromfi tenyésztésünk hibái, és a jövő­
ben követendő eljárásáról elmondani.

Szemünkre vethetik, hogy na Hűnk a 
baromfi tenyész anyag, kis kivétellel majd­
nem mindenütt kiegyenlitetetlen. Igaz, hogy 
ezen hiba a baromfi tenyésztésünk nem min­
den ágazatban van meg, pldúl, sem a lúd
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sem a kacsa sőt még a pulyka tenyésztésnél 
sem olyan nagy, mint a tyúk tenyésztésünk­
nél, mert ha nézzük, ugyan azon a tanyán 
és udvaron öt-hat féle faj keverék van — s 
csak nagyon ritkán lehet oly baromfi udvarra 
akadni melynek tyúk állománya egyféle vagy 
egyforma. Hogy a baromfi tenyészetünk ilyen 
aránytalan, onnan van, mert már 40—60 évvel 
ezelőtt beláttuk, hogy a mi magyar baromfia­
inknak az a hibája hogy kicsi, úgy a testük, 
mint a tojásuk, és ezen hibán segítendő hozzá 
nyúltunk minden rendszer nélkül a legkönyebb 
javítási módhoz, minden előre megállapított 
keresztezési rendszernélkül. A keresztezésre 
mindenki olyan fajtát vett amelyhez legköny- 
ebben jutott, és az eredmény az lett, hogy a 
különben sem egyöntetű anyag még egyen­
lőtlenebbé vált, habár a test nagyság keresz­
tezés áltál mégis többé-kevésbe javítva lett.

Nem boszorkányság ez, egy kis akarat 
kell hozzá egy kis áldozattal, hogy a már meg­
szokott, gangosjárású magyar kakasunktól 
megszabaduljunk, — és e helyett olyan te- 
nyész anyagot szerezzünk amely nekünk éppen 
beillik és ajánlatos, melyet már a múlt számok­
ban elég bőven le is Írtam. — De térjünk át 
baromfi tenyésztésünk hasznos voltára és ezt 
bizonyítsuk be számokkal is.

Könnyebb számítás végett vegyünk csak 
egy tyúkot egy tyúknál az altlagos tojás ter- 
melék körülbelül 120—140 darab, ebből ve­
gyünk költésre 19—21. darabot a többit átla­
gos árban 5 fillérrel számítva : kapunk az el­
adott tojásokból 5 kor. 50 fillért. Számítsuk 
mar most hogy az elültetett 21 tojásból 15 
darab csirkét felnevelünk — ha úgy tartjuk 
és gondolkozunk mint a múlt számban le is 
írtam ezt vegyük darabonként 60 fillérrel,, ez 
kitesz 9 koronát, tehat ez az egy tyúk melyet 
fentebb emlitetettem a számadás könyebbsé- 
géért 14 kor 50 fillért jövedelmez.

De tudjuk azt is hogy egy tyúknak a 
tartása mibe kerül évenként. Vagyis tyúkjaink 
élelmezésénél vehetünk 8 hónapot, amikor 
az udvarban egyebet is talál: gilisztát a trá­
gyadombon s minden féle rovarokat stb. tehát 
csak 1 tized liter árpát kell nekik adnunk. A 
téli négy hónapon keresztül pedig ahol a tyúk 
semmit nem talál, erősebben kell etetnünk, 
számítsuk naponta 3 tized litert tehát összesen j 
60 liter árpa kell vagy ehhez hasonló szemes J 
eleség. Számítsuk még ehhez a kakas tartásra 
való eieséget — 15 tyúkra egy kakast ennek 
miután apaállat a takarmányozása, kell hogy 
erősebb legyen, vagyis 3 tized átlag naponként, 
körülbelül 100 liter eleseg. Ennek egy tyúkra 
ju ta  15-öd része vagyis 7 liter pénzbe átszá­
mítva körülbelü 8 korona hektoliterenként. Ha 
hozzá vesszük még a meszelést takarítást, 
egy-egy tyúkra 50 fillért, kerül tehat egy 
tyúk évenként 6 koronába, igy ezek szerint 
egy-egy tyúk jövedelmez 8 kor. 50 fillért. 
Ellenben ha baromfi tenyésztésünket oksze­
rűen kezeljük vagyis nemes fajt használunk 
annak a hasznossága még nagyobb lesz. 
Láttám olyan baromfi gazdasagot is ahol 
minden tyúk adag 20 koron át jövedelmezett

Homoki. •

Nyilttér.
A szentesi ev. ref egyház

gondnoki hivatala részéről értesitte t- 
nek az ev. ref. egyház adófizető ta g ­
jai, hogy az egyháztanács 7'19OO: sz. 
határozatával az egyházi adók — 
épen  úgy, m int az állami adók — év- 
n egyedenk in t té te ttek  esedékessé. F i­
gyelm eztetnek  teh á t az adófizető eg y ­
háztagok, hogy a harm adik  évne­
g y edre  esedékessé  vált egyházi adó­
tartozásukat legkésőbb  augusztus 15-ig 
igyekezzeneK befizetni, m ert azontúl 
m ár 5°/o késedelm i kam at lóg sze­
detni.

Szentes, 1900. aug. 5-én.
Gondnoki hivatal.

Minthogy a tavasz előrehaladásával cse­
csem ő t, g y e r m e k e t és fe ln ő tte t  egyaránt fe­
nyeget a já r v á n y o k  v e szé ly e , ismét csak a 
minden alkalommal hálásan fogadott 

m o h a i

ÁGNES -forrásunk
vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert 
o lo só , ig e n  k e lle m es  és t is z ta  iv ó v íz  lévén, 
a tavaszi és nyári évszakokban kedvelt ó lv e-  
z e tsz e r k é n t  szerepel, másrészt, mert dú s  
szó n sa v ta r ta lm á n a l fogva, sp ec ifik u s ó v ó ­
s z e r  is a tip h u s, ch o lera  és a gyerm ek ek  
tip h o id -szerü  tavaszi nyári h a sm en ése  ellen. 
Ehhez járul még, hogy a csecsemőt is megvédi 
az ilyenkor nagyon veszélyes h u ru tos bél- 
bántalm ak e llen , m ig  szo p ta tó ja  e v iz  h a s z ­
n á la ta  fo ly tá n  n a g y o n  k ed v ező  ö s sz e té te lű  
é s  b ő sé g e s  te je t  n y e r . A már meglevő g y o ­
mor- és b ó lh n m to t  gyermekeknél és fe'nőt- 
teknél gyógyitja. Kellemesen hatván be szén­
savánál fogva a gyomor és bél idegeire; a 
gyermekek lá z a s  m eg b ete g e d é se in é l pedig 
n é lk ü lö z h e te tle n , h ű tő . h ú gyh ajtó  és a 
szo m ja t c s illa p ító  hatásánál fogva.

e*- K e d v e lt  bo rv iz . -ks

A mohai Agnes-forrás
kezelősege.

2 4 — 13 Főraktár:

É d e s k u ty  L.
cs. és kir. udvari szállító

Budapest, V., Erzsébet-tér 8. 
Kapható minden gyógyszertárban, fűszerkeres­

kedésben és vendéglőben.

Laptulajtlonos és felelős szerkesztő: Sr. MAIÉFFT FERENC 
Társ-szerkesztő BÁNFALVI LAJOS, 

i -
i 8206 900.

H ird etm én y.
F ig yelm eztetnek  m indazon adó- 

' fizető po lgárok, akik bárm inéven ne- 
I vezendő adóhátra lékban  vannak, hogy 
( ta rto zása ik a t a lehető leg röv idebb  idő 

a la tt lefizetni igyekezzenek  — m ert 
e llenese tben  a h anyag  adófizetők el­
len  a végrehajtási törvény 1883. XLIV. 
t. ez. 67. §. fog a legszigo rúbban  a l­
kalm aztatni.

Schleier István. Dr. Lakos Imre.
h. ad. tanácsnok. polgármester.

Kiadó lakás.
Szathmáry Lajos lisztkeres­

kedő  házában 2 padolt szoba, konyha, 
kamra, padlás és egy útezai irodahelyi­
ség teljes berendezéssel, azonnal kiadó. 
— É rtekezn i lehet a tulajdonossal.

Babos Jánosné
K irálysági 5 fertály  tanyaföld je 

tanyaépiile tekkel és M ucsiháti 23 hold 
kaszálója 5 évre kiadó. É rtek ezn i le­
het Babos Józsefiek II. 28 sz. vagy 
Babos Sándornevai.

Dr. E c ssr i L ajos é s  neje
F áb ián  Sebestyén  község ha tárában  
fekvő belső fábiáni és íek e tty ési fö ld­
je i k isebb nagyobb részle tekben , ked­
vező feltételek m ellett e ladók. 3 — 1

A Csongrádmegyei takarékpénztár
tu la jdonát kepező volt V ida Szűts 
S ándor II. tized 292. számú háza 
szabad kézből eladó, bővebb felvilá­
g o sítást ád  a

Szentes-vidéki takarék.

I > ö l í í l i i y  T j i j o ü
I. tized  603. számú háza kedvező fel­
té te lek  m ellett eladó. — É rtekezni 
lehe t fenti szám a la tt a tulajdonossal.

VARGA BÉNIÁMIN lapistói 38 hold 
tanyaföldje több  évekre  haszonbérbe, 
e se tleg  teles m unkálatra  k i a d ó .

N agyhegyi 950 nszgöl szölleje 
e l a d ó .

I. tized  308. sz. házánál egy  sa ­
rok bolthely iség  azonnal kiadó.

felhívás .
Felkérem  m indazokat, — kik 

M ayer Vilmosnál vásároltak  so rs jeg y e ­
k e t, vagy az áitala  a lak íto tt 100 drb. 
nyolezados sorsjegy társaságba  be lép ­
te k  — st.ját érdekeikben, folyó hó
5-én, vag y is  ma déle lő tt 11 órakor a 
Petcffy-kávéházban m egjelenni szíves­
kedjenek.

Szentes, l í  00. augusztus 4.
Az érdekeltek megbízásából:

Strasser Sándor.

Ő z v . V a s  I.a jo s n c
30S sz. házánál egy^tágasútezai he ly i­
ség  kiadó. U gyanott néhány drb. b ú ­
to r m inden e lfogadható áron eladó.

Zsoldos János pankotai 110 hold 
! löldje eladó vagy haszonbérbe kiadó.

E rtekezt i lehe t Szűcs D ániellel. 2 — 1

S o ó s  I m r e  nl_ik dzedbeli la­
kosnak alsóréti

f ö l d i é  egészben 3, esetleg  5 évre 
haszonbérbe k i a d ó .

Czakó Istvánnak Mucsiháti 30. sz. 
68 hold löldje tanyaépiilettel és fás­
kerttel együtt eladó, m elyből 12 hold 
herekaszáló . —  É rtekezhetn i lehet a 
helyszínen a tulajdonossal.

1136 1900. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi 

i LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
; teszi, hogy a szentesi kir. járásbíróság 1900.
! évi V. 696. számú végzése következtében 
, Kiss Zsigmond ügyvéd áltál képviselt Francz 
í M. Rhamberg javára özv. Kalpagos Szabó 
1 Jánosné alsóréti lakos ellen 528 korona 22 
i fill. s jár. erejéig 1900. évi június 30-án fo-
• ganatositott kielégítési végrehajtás útján le- 
‘ és felülfoglalt és 736 koronára becsült követ- 
I kező ingóságok u. m. sertések és más tár- 
! gyak nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a szentesi kir járás- 
i bíróság 1900-ik évi V. 696 2 számú végzése 
I folytán 52S kor 22 fill. tőkekövetelés, ennek 
i 1S99. évi december hó 29 napjától járó 5
• százalék kamatai, '/« százalékos váltó díj és 
l eddig összesen 99 korona 48 fillérben biróilag 
1 már megállapított költségek erejéig Alsó- 
■ réten, végrehajtást szenvedett tanyai laka- 
I sán leendő eszközlésére 1900 évi aug. hó 10.
• napjának d. e. IC órája határidőül kitűzetik és 
i ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel 
; hivatnak meg, hogy az érintett ingós. az 1881. 
i évi LX. t-c. J07. 108 §-a értelmében kész- 
í pénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek, szük- 
. ség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá- 
i gokat mások is le és felülfoglaltattak s azokra 
, kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés 
( az 1881. évi LX. f  c. 120. §. értelmében 
' ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Szentesen, 1900. évi július hó 
27 napján.

Végh Sándor,
kir. bir. végrehajtó.
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Özv. Roller Andornénak

fertői 208 hold tanyaföldje f. évi 
október hó 1-től több évre haszon­
bérbe kiadó. — Értekezni lehet a 
tulajdonosnővel, vagy dr. Cicatricis 
Lajos vm főjegyzővel._______ ________

Vasáraap, augusztus & 1 S 0 0 ._________ _____

M indenütt: kapható ,

Eladó h á z .
Ozv. B alogh B enedekné III.

tized 45. számú háza szabadkézből 
eladó- Értekezhetni fenti szám alatt 
a tulajdonossal. 3 — 2

Á rv erés i h ird etm én y .
Néh. Farkas Mihály örökösei I. 

tized 302. számú házánál f ,  ÓV aug. 
hó 6-án reggeli 8 órakor több rendbeli 
gazdasági eszközök, lovak és egyéb 
ingóságok nyilvános árverésen eladat­
nak, — ugyanazoknak egy 8 ló erejű 
s Magyar állami teljesen jó karban 
levő cséplökészleí fele része, úgyszin­
tén lapistói 26 katasztrális hold tanya­
földjük a rajta levő épületekkel és I. 
t. 302. számú házuk szabad kézből 
ELAD Ó . Értekezhetni a cséplő iránt 
Farkas Antal 305. sz. házánál. 2 — 2

• S Z E N T  E S  e s  V I D É K E *

Bárdos Antal örököseinek
III. t. 17. számú házuk eladó. — Ér­
tekezhetni az örökösökkel fenti szám

E lis m e r t  lég;jobb
F o g -tis z titó  szer.

36—29

Óvás a gazdálkodik érdekében.
V i |y i i z ,  hol í>  ki i l lő i  
b iz to s itó l tűz ellen  I

Tekintettel a küszöbön levő takarmány-, 
ászt; g- és átalány tűzbiztositási évadra, óva 
figyelmeztetjük a gazdaközönséget, hogy ne 
biztosítsanak idegen házaló ügynököknél, mert 
van helyben megbízható ügynök, aki tűz 
esetén felei érdekeit lelkiismeretesen képviseli 
és azokat a legkúlánsabbul kielégíti, ami kár 
esetén a fődolog.

Ajánljuk, mint olyan lelkiismeretes ügy-
nököt

I l o t l i n a n i i  J a k a b
urat, a >Magyar Francia bizt. intézet, hely­
beli, előnyösen ismert képviselőjét. Üzlete 
Szentesen Haris ház, szemben a reform, temp­
lommal. 2—2

1 5
k o r o n á é r t

Disz-

Harmónika
10 háromszoros orgonaaczél 
hanggal, összesen 72 acél- 

nyeivvel.

H a r m ó m k a
1 0  k e t tő s  a c z é l é n e k  h a n g g a l ,  

a c z é ib e l s ő  f ú j t a tó ,  ö s s z e s e n  
2 5  a c é i n y e i v v e h

1 3
k o r o n á é r t

Disz-

IV I& g-s& iita iiu .lá .sva  i s k o l a  5 0  f i l l é r é r t
jótállás mellett a legjobb kivitelben küldünk utánvéttel vagy a pénz előleges beküldése után. Két 
soros, 19 kettős acél hanguakat, 6 erős básszhanggal, egyébként mint a fentiek : 20, 30, 40
korona és fölebb ; háromsorosakat, chromatikusökat, a legjobbat, amit gyárt a világhírű, 
szolid, kereskedelmi törvényszékileg bejegyzett és 30 év óta fentálló ces :
T ű m m el N. Ján o s , kéz ih arm o n ik a  készítő  Becs. V il i  K ra ís tr . 74.

Kimerítő képes árjegyzék ingyen. Magántanulásra iskola, két ts barom soros, valamint 
chromatikus harmonikákhoz 3 korona es 3 korona G0 fillér.

Harmonika vételnél iskoláért felárt számitok.
Fuvolák, hegedűk, citerák, gitárok, játszószerek, zeneiőalbumok, söröskancsók síb. min 

Jenkor választékos raktáron. i s __

A járadékpapirok, valamint az aliami- és ma^.nsorsjegyck jelenlegi alacsc ív árfolyama 
ezek megvételét megtakarított összegek legjobb e'heiyezésére ajánlatossá teszi. Bővebb 

felvilágosítást, nyújt a

B U K E G IE StLE T I tÍLTÓCZEET BÉSZVEM-TÍIIS1SAG
B u d a p e s t ,

mely ily államkötvényeket, valamint aliami- és magansorsjegye-.et mcs-’ havi részletre, 
több évi lefizetésre elad

— K é p v is e lő k ,  — —
kik ily értékpapírok eladásával, valamint sorsjegytarsaságok összeállításával fog'a". ózni 

óhajtanak, magas jutalékban részesülnek

Sĉ ieder-Páfrány-tokocskák,(e“ '
Millió embernek Ydtar«jesa’ egészségét
Kik gaíamdféregben és gyomorbajban szenvednek.

Pántlikagiiiszta fejestől
a pafrany-tokocskak 
altai fajdalom nél­
kül, jótállás mellett, 
a legrövidebb idő 
alatt (6 perez alatt) 
teljesen elhajtatik. 

Ezen kitűnő gyógy­
szer fájdalom nél­
küli gyors és biztos 
eredményéért jót­

állás nyujtaíik. Nem 
art, ha pántlikagi­
liszta féreg nincs is 
jelen. — Az élet­
kor megjelölendő. — 
Törvényesen védve. 
Egy eredeti doboz

pontos használati utasítással a bel- és kül­
föld részére 4 f r t  postai utánvéttel vagy 
3 50 előre való beküldésével. A pántlikagi- 
tiszta tünetei a következők : Az arcz halvany- 
sarga. b-.gyadt tekintet, kék szemkarikak, 
lesovenyod-is, elnyálkasodás, bevont nyelv- 
emészthetetlenség étvagytalar.sag felváltva 
moho é - v,. .-ygyal, gyakori rosszuiiéí vagy 
éppé: ;u s?k s szédülés főleg éhgyomor,
r  .I. -. gy gombolyag telszaliasa egész a 
nyakig rya ósszegyulemiés. a test iueg- 
dagad »sa g v o m o r s a v, gyomorhév, gya­
kori L.börogés. béigörcs, hengergetés, hul­
lámszerű mozgások, szúró, szivo fajdaimak és 
s.- v.r .so.A a belekben, szívdobogás, a vérkerin­
gés : ‘.ndet.enségc-i, különösen nőknél, gya­
kori vé’e'.énül beálló főfaj-.s, a búskomorságra 
való hajiam., éietuntsag és a halai óhajtása. 
Egytdtii -.Lödi kapható: Schneider József

yy. vys eresz:.el, Resiczán. főúteza 24
(Dé iinagyarprszag.) 15 —10
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Mindazoknak, akik meghűlés, vagy gyomoríúlterhelés, elégtelen, nehezen emészthető, 
nagyon forró vagy nagyon hideg ételek élvezete vagy rendetlen életmód folytán gyomor 
bajt, nevezetesen :

gyomorkalarust, gyomorgörcsöt, gyomorfájást, nehezemesztóat vagy gyomor einyáiká-
scdáíit kaptak, ezennei egy kituuő haziszert ajánlunk, melynek kitűnő gyógyhatasat évek 
hosszú sora kipróbálta. Ez a szer a jói ismert

em észtést elősegítő  es v é rtisz titó
U llrich  H u b ert-fe le  növény-bor.

Ez a növénybor kiváló, gyógyerejű füvekből jo minőségű borral készül és erősiti 
felfrissíti az ember összes emésztési szerveit, a nélkül, hogy hashajtó volna. A növény­
be r eltávolítja a véredények minden akadályait, megtisztítja a vért minden betegséget 
előidéző, rossz anyagtól és jótékonyan hat az uj, egészséges vérképződésre.

A növénybor kellő időben való használata folytán a gyomorbajok többnyire már 
csirájukban elfolytatnak. Nem szabad volna ha: késni, az erős, maró, egészségror.to szc 
rek fölött annak adni ?.z előnyt. Minden körjel, mint: főfájás, fe böfögés, gyomorégés, 
fe.fúvódottsag, hányinger, melyek régi makacs gyomorbajnal lépnek fel hevesen, már e 
kitűnő bor 1—2 szeri élvezése által megszűnik.

S z é k r e k e d é s  és annak kellemetlen következményei, mint k ó i i k a, szív - 
d o b o g a s, álmatlanság, valamint a máj, lép és végbél vértorlódasai (aranyeres ban- 
talom) gyorsan és alaposan megszüntethető a növénybor áltál. A növénybor megszün­
tet minden nehéz emésztést, zsongitóan hat az emésztést szervekre és könnyű széke'.es 
útján eltávolít a gyomorból és belekből minden zavaró anyagot.

S a p a d t ,  s e n y v e d t  a r c s z i n ,  v é r s z e g é n y s é g ,  e l e r ő t l e -  
n e d  e s többnyire a rossz emésztés, hiányos vérképződés és a máj beteges al'.apotanak 
következményei. Teljes é t v á n y t a l a n s á g ,  ideges e l e r n y e d é s  é s k e d é ly -  
l e h a n g o i t s a g .  vaiamint g y a k o r i  f ő f á j á s  és álmatlan éjek mellett az 
iiyen betegek gyakran sorvadnak lassan ei. 2)W** A nyövénybor uj ösztönt ad az el 
gyengült eieterónek. A növénybor fokozza az étvagyat, elősegíti az emésztést és
táplálkozást lecsillapítja a felizgatott idegeket es uj 6rőt, uj eletet teremt a betegnek. 
Sz míMan elismerő és köszönő irat bizonyítja ezt.

Növénybor kapható 1 frt 50 kros és 2 frtos palackokban, Szentesen, Szegváron, 
Csongradon, Mindszenten, Magocson, Orosházán, B«nfaivan, Nagyszénáson, Csorvason, 
Kondoroson, Csép.ui, Alparon Kun Szent Mártonban, Tiszaföldvaron, Tiszakűrtön, Uj- 
kecs.er. Czibakházán, Öcsödön. Szent-Andráson, Szarvason, Féiegyhazan, Majsan, Hm.- 
Vasnrhyen, Simsonon, Földeákon, Sandorfalvan. Dorosman, Szegeden valamint az or­
szág minden kisebb és nagyobb községei gyógyszertáraiban.

A Gömbös léié gyógyszertár Szentesen, eredeti áron szállít növénybort Magyaror­
szág minden községébe.

Ő r i z k e d j ü n k  u t á n z a t o k t ó l .
KIFEJEZETTEN

U L L H IC H  H U E E É T -f é le  n ö v s n y ű o r t  k é r jü n k .
Növényborom nem titkos gyógyszer. Alkatrészei: maiagabor 450 0, borszesz 100.0, 

veresbor 240.0, maggal-szörp 150.0, cseresznye szörp 320.0, manna 30.0, ánizsmag, kö­
mény, I onagyökér, amerikai erőgyökér, genciánagyökér, és kálmosgyökér, mindegyikből 
10.0 Ezek az alkatrészek Összekeverendők.
IS

T  H  I  E  R  Y  A .  
méh- és gyomor-balzsamai

rörsifti (ateíelyetaz egészségügyihatcssgraegvizsg-
Csak ezzeí a tör-' az egész világ kedveli és mindenütt keresik. Csak akkor va- 
V! E ± L Í ’ lódi, ha az oldalt látható :2Öld, a törvényszéknél bejegyzett 

> apáca* • védőjegygye! van ellátva. Fölülmuíhatatlan szer min­
den mftil-, tüdő. m áj. oyomorhwteusen Miiét; síd. külsőleg 
52—13 is kitűnően hat és sebet gyógyít.

Egy próbaüveg bérmentesen 1 korona 40 fillér. 
Széjjelküldés csak előzetes fizetés esetén.

THIERRY A. cen tif oliakenőcss

döjegygyel va 
:ódi.

LONDON,
.feihief Office S. W. 
tő Bristoli Boád.

F ő r a k tá r a k  :
o u rm a í l i l ,

Angol India.
Agen. Zágráb.

Ahjier.
Amsterdam.
^kir^S* R° (csodakenőcsnek nevezik)

Basel. utolérhetetlen szívó erejű és gyógyitóhatásu. Operációkat a 
Szt.-János gyógy- legtöbb esetben fölöslegessé teszi. E kenőcscsel egy 14 éves 
tár, A\. Kratz. gyógyíthatatlannak tartott csontszút, újabban pedig egy 22 

éves rákszertí bajt gyógyítottak meg. Antiszeptikus és gyógyi­
tóhatásu mindenféle seb gyuladásánái.

Belgrád, 
Nikola A, Delini, 
gyógytár Mihály 

fejedelemhez, 
Központi rak tár 

Szerbia részére. 
Berlin C.

Bologna.
Bruxelle8, 

Pharmacie Ch. 
Delacre & Co.

Budapest,
Török J.

Dr. Egger L. és J. 
Cairo,

Cöln a. Rh.,
Noris.

Debreoen

Próbatégely bérinentvp I tor. 80 lill. Csat előzetes fizetés esetén küldjük meg 
Óvakodjanak utánzatoktól es kerüljék az érték­
telen, úgynevezett házi kenőcsÖKets más efféléket. 
C ím :  A . T h ie r r y .  gyógyszertár és gyár a íédőangyalhoz, 

Pregrada Pragerhot felé. a Déli vasút mentén.
----------• P r o sp e k tu s  in g y e s  és  b érm en tve. 1 .= -------------

E  szerek sohasem  rom lanak m eg és jó 
azokat használatra készen a házban tartani. Az

EI°J;hL““ mp“r’ ' összes m űvelt állam okban bejegyzett védőjegye- 
gyógysz. im nek u tán zatá t a törvény üldözi.

Nagy

Rendkívül olcsó árak!

Jelinek B. A. és fia
b ú to rá ru h á zá b a n  

BUDAPEST, VII kerepesi-út 8. szám.
3 — 3 Földszinti hely isegek.

M ■RHhbíríLi vtlüWijl'líöi! 
beírás s $ ! s:^b51

ja á  1 , *■ T . J

- EiAyi'C'öv.ivMIí ú j |

i 4 miööjikndo.

1 2 -2

1i Kapható Szentesen:
Depszer Karoly. Szepesi Sándor es

I Sándor kereskedésében.
B a ríra i

<sa|geae,
Dortfogrie; ft'open- 

hága.
fabriken farmá.

Milánó,
A. Bertoloui. 

Malmö. Sevrige.
1 Apót. Lejonet.

Nantes.
Pharmacie 
C. Fredet, 

Nápoly. Palermo.
Páris,

P h ’ rinacie
francai se. I & 3, 
P iacé ue la Be- 

publique, P h a r-  
macic Deprey, 11

Rue des francs
Bourgeois.

Prága.
Róma,

Corso, Aeenzia 
dél Policlinico.

Roubaix,
Pharm acie 

F. G errath . 
S arajew ó.

Szeged.
Temesvár. 

Trieszt Velence. 
Vienne. Ziirieh

C sa k  czz.ei a  
tö r v é n y u z .  
b e je g y z e t t  
v é d ó je g y *

g y e i  v a ló d i.

Legkellemesebb, legkitűnőbb es ntisKiöíheisnen

FOGTISZTITÓ SZER tubusokban
T ö r v é n y e s e n  v é d v e .
1 tu b u s  6 0  f illé r  (3 0  k r a j c á r . ,

M indenütt kapható . 4 —3
6 drb. díszes dobozban, 3 kor. 60 fi1- bérmentve.

Egyedüli készítő és főszétküldési raktar:
8C H W A R T Z  illa tsze rg y á ra  

7-6  hygien, kosmet. laboratórium
B u d a p e s t ,  D a n iJ a . 11 i e h - u t c a  3 ® .  

Gyári raktár és fióküzlet: Temesvár: Színház épület.
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„SZENTES és VIDÉKE”
S Z E R K E S Z T Ő S É G E  ÉS H IR L A P K IA D Ó H IV  A T A L A

KOSSUTH-ÚTCZA, (POLLÁK-féle HÁZ.)

EÓLFIZTÉSEKET ELFOGAD — H I R D E T É S E K E T  VALAMINT N Y Í L T T É R I  K Ö Z L E M É N Y E K É "  
A L E G J U T Á N Y O S A B B A N  S Z Á M I T  F E L .

N yom atottá .Szentes és Vidéke. Könyvnyomda gyor|ta;:ój4n Szentesen, 1900.


